Idioma original: inglés SC70 Doc. 38.2

CONVENCION SOBRE EL COMERCIO INTERNACIONAL DE ESPECIES
AMENAZADAS DE FAUNAY FLORA SILVESTRES

‘/’7

Septuagésima reunion del Comité Permanente
Rosa Khutor, Sochi (Federacion de Rusia), 1-5 de octubre de 2018

Cuestiones de interpretacion y aplicacion

Control del comercio y trazabilidad

Definicidon de la expresion “destinatarios apropiados y aceptables”

INFORME DEL GRUPO DE TRABAJO

1. El presente documento ha sido presentado por los Estados Unidos de América en calidad de Presidencia
del grupo de trabajo del Comité Permanente sobre la definicion de la expresién “destinatarios apropiados y
aceptables”.

2. En su 172 reunién (CoP17; Johannesburgo, 2016), la Conferencia de las Partes adopto las siguientes
decisiones sobre la definiciéon de la expresion “destinatarios apropiados y aceptables”:

Dirigida a la Secretaria

17.178 La Secretaria, sujeto a la disponibilidad de recursos, debera informar a la 292 reunién del
Comité de Fauna y a la 692 reunién del Comité Permanente sobre los antecedentes y la
aplicacion de la Resolucion Conf. 11.20 (Rev. Cop17), sobre Definicion de la expresion
“destinatarios apropiados y aceptables”, y de los apartados 3 b) y 5 b) del Articulo Ill, en lo
que respecta al dictamen de que quienes se proponen recibir especimenes vivos de especies
incluidas en el Apéndice | de la CITES estan debidamente equipados para albergarlos y
cuidarlos.

Dirigida al Comité de Fauna
17.179 El Comité de Fauna, en su 292 reunion, debera:

a) examinar el informe de la Secretaria acerca de la Resoluciéon Conf. 11.20 (Rev. CoP17),
sobre Definicién de la expresién “destinatarios apropiados y aceptables”, y formular
recomendaciones y elaborar orientacion, segtin proceda, para que sean examinadas por
el Comité Permanente y la 182 reunién de la Conferencia de las Partes;

b) examinar el informe de la Secretaria acerca de la aplicacion de los requisitos de los
apartados 3 b) y 5 b) del Articulo Ill, en lo que respecta al dictamen de que quienes se
proponen recibir especimenes vivos de especies incluidas en el Apéndice | de la CITES
estan debidamente equipados para albergarlos y cuidarlos, y formular recomendaciones
y elaborar orientacion, segun proceda, para que sean examinadas por el Comité
Permanente y la 182 reunion de la Conferencia de las Partes.
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Dirigida al Comité Permanente
17.180 EI Comité Permanente, en su 692 reunién, debera:

a) examinar el informe de la Secretaria, incluida cualquier informacién del Comité de Fauna,
acerca de la Resolucién Conf. 11.20 (Rev. CoP17), sobre Definicion de la expresion
“destinatarios apropiados y aceptables”, y formular recomendaciones y elaborar
orientacion, segun proceda, para que sean examinadas en la 18% reunién de la
Conferencia de las Partes;

b) examinar el informe de la Secretaria, incluida cualquier informacién del Comité de Fauna,
acerca de la aplicacion de los requisitos de los apartados 3 b) y 5 b) del Articulo Ill, en lo
que respecta al dictamen de que quienes se proponen recibir especimenes vivos de
especies incluidas en el Apéndice | de la CITES estan debidamente equipados para
albergarlos y cuidarlos, y formular recomendaciones y elaborar orientacion, segun
proceda, para que sean examinadas en la 182 reunién de la Conferencia de las Partes.

En su 692 reunion (SC69; Ginebra, 2017), el Comité Permanente reviso el calendario para la aplicacion de
las decisiones 17.178 a 17.180 y establecid un grupo de trabajo entre periodos de sesiones sobre la
expresion “destinatarios apropiados y aceptables” con el siguiente mandato:

a) examinar el informe emprendido por la Secretaria de conformidad con la Decision 17.178 y las
recomendaciones que se formulen en la 302 reunién del Comité de Fauna; y

b) informar a la 702 reunién del Comité Permanente acerca de sus recomendaciones provisionales para
su consideracion por el Comité.

La composicion del Grupo de trabajo sobre la expresion “destinatarios apropiados y aceptables” se acuerda
como sigue: Estados Unidos (Presidencia), Argentina, Canad4, China, Emiratos Arabes Unidos, Etiopia,
Israel, Japon, Kenya, Reino Unido, Sudafrica y Suiza; y la Asociacion de Zooldgicos y Acuarios, European
Association of Zoos and Aquaria, Fondation Franz Weber, International Elephant Foundation, MEA
Strategies, Pro Wildlife, Safari Club International, San Diego Zoo Global, Species Survival Network y World
Animal Protection.

Discusion

4.

A fin de preparar el informe que se pide en la Decisién 17.178, la Secretaria emitié la Notificaciéon a las
Partes No. 2018/033, en la que se invitaba a las Partes a presentar cualquier informacién pertinente relativa
a la aplicacion de la Resolucion Conf. 11.20 (Rev. CoP17) sobre la definicion de la expresion “destinatarios
apropiados y aceptables” y de los apartados 3(b) y 5(b) del Articulo Il de la Convencién. La Secretaria
recibid respuestas de once Partes y cinco organizaciones y prepard un informe para que se examinara en
la 302 reunién del Comité de Fauna (AC30; Ginebra, 2018) (véase el documento AC30 Doc. 16).

El grupo de trabajo del Comité de Fauna sobre la definicion de la expresion “destinatarios apropiados y
aceptables” examiné el informe de la Secretaria, centrandose particularmente en elaborar orientaciones no
vinculantes basadas en las mejores practicas para el dictamen necesario de que el beneficiario propuesto
para recibir un espécimen vivo cuenta con instalaciones adecuadas para albergarlo y cuidarlo, en
consonancia con el apartado 1, a) de la Resolucion Conf. 11.20 (Rev. CoP17) en el caso de los especimenes
de especies del Apéndice Il que tengan una anotacidon que se refiera a “destinatarios apropiados y
aceptables”, asi como los apartados 3(b) y 5(b) del Articulo Il en el caso de los especimenes del Apéndice
I. El grupo de trabajo presentd a la reunion AC30 un informe verbal en el que se resumian sus
deliberaciones.

En la reunion AC30, el Comité de Fauna establecié un grupo de trabajo durante la reunion sobre la expresion
“destinatarios apropiados y aceptables” con el siguiente mandato:

Teniendo en cuenta las discusiones en plenaria y cualquier informaciéon aportada por el grupo de trabajo
entre periodos de sesiones del Comité de Fauna sobre la definicion de la expresion “destinatarios
apropiados y aceptables”, el grupo de trabajo durante la reunién debera:

a) examinar la informacién contenida en el documento AC30 Doc. 16 (Rev. 2) y su anexo, en particular
los parrafos 36 a 40;
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b) preparar (el esquema de) una lista no vinculante similar a la que se menciona en el apartado 40; y

c) formular recomendaciones, incluidos proyectos de decisién, segun proceda, para que el Comité las
examine y presente a la 702 reunion del Comité Permanente, de conformidad con la Decisién 17.179.

Basandose en los resultados del grupo de trabajo durante la reunién, el Comité de Fauna convino en
recomendar el siguiente esquema de orientaciones no vinculantes para determinar si quienes se proponen
recibir especimenes vivos de especies incluidas en el Apéndice | de la CITES estan debidamente equipados
para albergarlos y cuidarlos:

Algunos de los factores que se deberian recomendar en el marco de las orientaciones para el examen
cuando se esté analizando si el beneficiario propuesto para recibir un espécimen vivo cuenta con
instalaciones adecuadas para albergarlo y cuidarlo pueden ser los siguientes, sin que esta lista sea
exhaustiva:

a) Elespacio fisico donde se va a alojar el espécimen (tamafio y espacio [espacio adecuado para expresar
su comportamiento normal, que deberia ampliarse conforme crezca el animal, disponibilidad de espacio
cubierto o al aire libre y, si el animal esta expuesto al publico, disponibilidad de espacio privado sin que
pueda ser observado por el publico], materiales de construccién, zonas para refugiarse del sol y la
lluvia, medidas de seguridad, disposiciones adecuadas para la cuarentena, tipo de substrato);

b) Equipamientos especificos para la especie en los recintos (p.ej., estanques, estructuras para trepar,
cajas-nido, plantas y escondites);

c) Condiciones adecuadas (condiciones climaticas, incluidas una temperatura y luz correctas y también
parametros de la calidad del agua para las especies acuaticas);

d) Necesidades alimentarias (alimentos y necesidades nutricionales de la especie, acceso al agua
potable);

e) Atencion veterinaria y cuidados adecuados (suficiente personal con los conocimientos apropiados para
cuidar a los animales, consideraciones relativas a enfermedades, medicina preventiva);

f)  Legislacion en materia de especies silvestres (cumplir con todas las leyes y/o normas sobre especies
silvestres y disponer de todos los permisos y licencias pertinentes para la especie en cuestion);

g) Bienestar social y etologia (grupos sociales adecuados para la especie, métodos de integracion,
enriquecimiento social y ambiental, posibilidad de separar el grupo cuando sea necesario);

h) Gestién (mantenimiento adecuado de registros por parte del centro);
i)  Cualquier otra consideracion especifica del taxdn del que se trate.

El Comité de Fauna recomendd ademas que se examinaran los siguientes proyectos de decision para
presentarlos a la 182 reunion de la Conferencia de las Partes (CoP18; Colombo, 2019):

Dirigida a la Secretaria
18.AA La Secretaria debera:

a) crear y mantener una pagina web especifica en el sitio web de la CITES para divulgar las
orientaciones [contenidas en el documento CoP18 Doc. XX] y para recopilar materiales
de referencia, referencias publicadas, ejemplos de buenas practicas, ejemplos de los
dictmenes de las Partes sobre destinatarios apropiados y aceptables y sobre
destinatarios debidamente equipados para albergar y cuidar a especimenes vivos, y
demas informacion pertinente;

b) emitir una notificacién en un plazo de 90 dias desde la finalizacion de la CoP18 que
contenga las orientaciones no vinculantes [contenidas en el documento CoP18 Doc. XX]
sobre las disposiciones del apartado 1, a) de la Resolucién Conf. 11.20 (Rev. CoP17)
para los especimenes vivos de especies del Apéndice Il que tengan una anotacion que
se refiera a “destinatarios apropiados y aceptables”, asi como los apartados 3(b) y 5(b)
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del Articulo 11l sobre especimenes vivos del Apéndice I; mediante la notificacion, invitar a
las Partes a presentar los materiales pertinentes para la pagina web de la CITES creada
conforme al apartado a);

obtener informacion pertinente adicional para incluirla en la pagina web especifica creada
conforme al apartado a); y

emitir una notificacién en un plazo de 30 dias desde la finalizaciéon de la 732 reunién del
Comité Permanente (SC73) en la que se invite a las Partes a facilitar observaciones sobre
sus experiencias con la utilizacion de las orientaciones [contenidas en el documento
CoP18 Doc. XX] asi como la informacién proporcionada sobre la pagina web de la CITES
creada con arreglo al apartado a) y presentar un informe al respecto al Comité de Fauna
y al Comité Permanente para que lo examinen y formulen sus recomendaciones, segun
proceda.

Dirigida a las Partes

18.BB

a)

b)

Se invita a las Partes a utilizar las orientaciones no vinculantes [contenidas en el
documento CoP18 Doc. XX] sobre como evaluar si quienes se proponen recibir
especimenes vivos de especies incluidas en el Apéndice | de la CITES estan
debidamente equipados para albergarlos y cuidarlos y

Se alienta a las Partes a presentar informacion pertinente para la pagina web creada con
arreglo al apartado a) de la Decision 18.AA.

Dirigida al Comité de Fauna

18.CC EIl Comité de Fauna debera:

a)

c)

d)

preparar orientaciones no vinculantes sobre buenas practicas relativas a como
determinar si “el comercio promoveria la conservacion in situ”, con arreglo a las
disposiciones del apartado 1, b) de la Resolucién Conf. 11.20 (Rev. CoP17), en consulta
con la Secretaria;

basandose en las orientaciones no vinculantes existentes [contenidas en el documento
CoP18 Doc. XX], preparar orientaciones mas detalladas a nivel de especie para los
especimenes vivos de elefante africano y rinoceronte blanco del sur, en consulta con los
expertos pertinentes (incluidos los expertos en especies y en instalaciones zooldgicas) y
la Secretaria;

poner a disposicion las orientaciones y cualquier recomendacion para que las examine y
apruebe el Comité Permanente; y

examinar el informe de la Secretaria sobre las observaciones realizadas por las Partes
que se pide en el apartado d) de la Decisién 18.XX y formular recomendaciones, segun
proceda, para que las examine el Comité Permanente.

Dirigida al Comité Permanente

18.DD EI Comité Permanente debera:

a)

b)

examinar el informe del Comité de Fauna sobre las orientaciones no vinculantes
elaboradas con arreglo a los apartados a) y b) de la Decisién 18.CC y las orientaciones
contenidas en el documento CoP18 Doc. XX y formular recomendaciones, segun
proceda, incluidas posibles revisiones de la Resolucion Conf. 11.20 (Rev. CoP17) y
cualquier otra resolucion pertinente, para su examen en la 192 reunién de la Conferencia
de las Partes; y

examinar el informe de la Secretaria y los posibles comentarios o recomendaciones
realizados por el Comité de Fauna sobre las observaciones facilitadas por las Partes que
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se piden en el apartado d) de la Decisiéon 18.AA y formular recomendaciones, segun
proceda, para que las examine la Conferencia de las Partes.

Recomendaciones

9.

10.

El grupo de trabajo del Comité Permanente tuvo poco tiempo para examinar los resultados de la reunion
AC30 pero reconocié que es el Comité de Fauna el que dispone de los conocimientos para determinar si
beneficiario propuesto para recibir un espécimen vivo cuenta con instalaciones adecuadas para albergarlo
y cuidarlo. En consecuencia, el grupo de trabajo recomienda que el Comité Permanente apruebe el
esquema de las orientaciones no vinculantes incluido en el parrafo 7 anterior y lo presente como
orientaciones de trabajo para su examen en la CoP18, con miras a perfeccionarlas en mayor medida con
arreglo a las decisiones 18.AA a 18.DD.

El grupo de trabajo del Comité Permanente también secundé los proyectos de decisiéon acordados por el
Comité de Fauna y recomienda que estos se presenten a la CoP18 para su examen.
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